
 
檔號﹕SC 101/33/11 
 

立法會參考資料摘要  
 

有關訴訟人儲存金規則的法例修訂  
 

《香港終審法院條例》（第 484 章）  
《高等法院條例》（第 4 章）  

《區域法院條例》（第 336 章）  
《土地審裁處條例》（第 17 章）  
《勞資審裁處條例》（第 25 章）  

《小額錢債審裁處條例》（第 338 章）  
 

《香港終審法院訴訟人儲存金規則》  
 

《2015 年高等法院訴訟人儲存金（修訂）規則》  
 

《2015 年區域法院訴訟人儲存金（修訂）規則》  
 

《土地審裁處（訴訟人儲存金）規則》  
 

《2015 年勞資審裁處（訴訟人儲存金）（修訂）規則》  
 

《2015 年小額錢債審裁處（訴訟人儲存金）  
（修訂）規則》  

 
 

引言  
 
 下述新的及修訂規則已由相關的訂立規則的權力機

關於2015年6月18日根據有關條例訂立，現表列如下—   
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新的 /修訂規則  訂立規則的權力機關  

《香港終審法院訴訟人儲存金規則》

（ “《終審法院規則》 ”）（附件 A）  
 
《2015 年勞資審裁處（訴訟人儲存

金）（修訂）規則》（ “《勞資審裁處

修訂規則》 ”）（附件 B）  
 
《2015 年小額錢債審裁處（訴訟人

儲存金）（修訂）規則》（ “《小額   
錢債審裁處修訂規則》 ”）（附件 C）

 

終審法院首席法官  
 

《土地審裁處（訴訟人儲存金）規則》

（ “《土地審裁處規則》”）（附件 D）

 
 

終審法院首席法官  
（經諮詢土地審裁處

庭長）  
 

《2015 年高等法院訴訟人儲存金

（修訂）規則》（ “《高等法院修訂  
規則》 ”）（附件 E）  
 
《2015 年區域法院訴訟人儲存金

（修訂）規則》（ “《區域法院修訂  
規則》 ”）（附件 F）  
 

高等法院首席法官  

 
背景  
 
訴訟人儲存金的管理  
 
2. 訴訟人是法院訴訟中的與訟各方。基於各種不同原

因，例如因可能拖欠訟費而需提供保證金，或為清償申索或

判定債項，訴訟人可能須向法院（包括各審裁處）繳存或轉

入儲存金，或將儲存金存放於法院。視乎法律訴訟的結果，

有關儲存金或須從法院支出，以給予按照法庭命令有權收款

的人士。一般而言，法院接受款項、證券及／或動產的形式

的訴訟人儲存金。  
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3. 現行法例已訂明訴訟人儲存金規則，以規管儲存金

的管理，包括如何向法院交存及支取訴訟人儲存金、儲存金

的投資、向個別訴訟人的儲存金賬目記入利息，以及就儲存

金擬備周年財務報表。   
 
4. 目前，終審法院、高等法院、區域法院、土地審裁

處、勞資審裁處及小額錢債審裁處均設立了訴訟人儲存金。

大部分儲存金都是依據附屬法例中專為相關法院而訂的訴

訟人儲存金規則而運作 1。終審法院及土地審裁處的訴訟人儲

存金，則以行政方式參照其他與之相類的法院的做法而運

作。   
 
《 2014 年司法（雜項條文）條例》  
 
5. 一如其他法院及審裁處，為提供更明確的法律基礎

以管理終審法院及土地審裁處的訴訟人儲存金，司法機構較

早前建議為終審法院及土地審裁處訂立專用的訴訟人儲存

金規則，並為此目的在相應主體法例加入有關訂立規則權力

的具體條文。為著清晰及一致起見，司法機構亦藉此機會加

入條文，就勞資審裁處及小額錢債審裁處訴訟人儲存金的管

理，訂定類似高等法院和區域法院的具體訂立規則的權力 2。 
 
6. 隨著《2014年司法（雜項條文）條例》（《修訂條例》）

於2014年12月制定，下述各條例已作出修訂，以訂明更具體

的訂立規則的權力﹕   
 

(a) 《香港終審法院條例》；  
(b) 《土地審裁處條例》；  
(c) 《勞資審裁處條例》；及  
(d) 《小額錢債審裁處條例》。  

                                                 
1  有關訴訟人儲存金規則載於下述附屬條例﹕  

(a)  《高等法院訴訟人儲存金規則》（第 4B 章）；  
(b)  《區域法院訴訟人儲存金規則》（第 336E 章）；  
(c)  《勞資審裁處（訴訟人儲存金）規則》（第 25D 章）；及  
(d)  《小額錢債審裁處（訴訟人儲存金）規則》（第 338D 章）。  

 
2  勞資審裁處和小額錢債審裁處現有的訂立規則的一般權力，分別列

載於第 25 章第 45 條及第 338 章第 36 條。與高等法院和區域法院

不同，該等條例並沒有就訴訟人儲存金訂立規則的具體權力。  
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《修訂條例》亦對《高等法院條例》及《區域法院條例》中

有關訂立規則的條文作出若干技術修訂。《修訂條例》的有

關摘錄載於附件 G。  
 
7. 《修訂條例》的上述條文尚未生效。  
 
理據  
 
8. 在《修訂條例》制定後，司法機構現建議為終審法

院及土地審裁處擬備新的專用訴訟人儲存金規則。在為終審

法院及土地審裁處擬備此等新的規則時，司法機構已參照與

之相類的法院的現行規則。就終審法院的規則而言，司法機

構主要參照高等法院的規則擬備；至於土地審裁處的規則，

司法機構則主要參照區域法院的規則擬備。  
 
9. 司法機構亦建議，對各個法院及審裁處現行的訴訟

人儲存金規則中的若干條文整體作出適當的修訂，以完善其

運作。  
 
10. 根據現時高等法院及區域法院的訴訟人儲存金規

則，如向法院交存的款項是為若干特定目的而交存 3，則除非

有命令另作指示，否則只會在款項存於法院後的第14天起，

才開始將利息記入個別的訴訟人儲存金賬目。為公平起見，

司法機構建議將個別賬目開始獲取利息的日數縮短（由在款

項存入後的第14天縮短至第3個工作日）。  
 
11. 此外，按照現時的規則，法院會計部可作支出的時

間備受限制，這很可能是基於歷史的原因。司法機構建議將

會計部可作支出的時間與其辦公時間大致上達成一致，為賬

目管理提供更大彈性。   
 
12. 其他雜項修訂建議包括精簡交存證券作爲訴訟人儲

存金的文件證明、廢除已過時的條文，以及訂明有關過渡安

排的條文等方面。   
 
                                                 
3  該等特定目的是 (a)作爲訟費的保證； (b)作為就申索或反申索的清

償或賠罪；或 (c)為遵從某項給予在繳存款項後作抗辯的許可的命

令。參閱第 4B 章第 16(3)(a)條及第 336E 章第 16(3)(a)條。  
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13. 上述對現時的訴訟人儲存金規則的優化建議亦已按

情況納入終審法院及土地審裁處的兩套新的規則之中。  
 
14. 另外，為準備新的競爭事務審裁處的全面運作，司

法機構亦參照經上述建議優化後的第4B章，為該審裁處擬備

一套新的訴訟人儲存金規則。這套規則已與競爭事務審裁處

的其他規則一併另行處理。立法會已於 2015年 2月成立名為

「研究有關競爭事務審裁處擬採納的程序的附屬法例小組

委員會」的小組委員會，研究競爭事務審裁處的訴訟人儲存

金規則等。小組委員會已就該訴訟人儲存金規則提出少許草

擬上的修訂建議。司法機構在訂定上述六套的規則時，已考

慮有關意見。  
 
新的及修訂規則  
 
《終審法院規則》及《土地審裁處規則》  
 
15. 載於附件 A 的《終審法院規則》與載於附件 D 的《土

地審裁處規則》相似，惟因應其個別的運作需要而有所調

整。主要的條文如下﹕  
 

(a) 在該兩套規則中，第 3 至 6 條規則規定就向法院／

審裁處的司法常務官交存的儲存金而言，司法常務

官所需負的主要職責，例如﹕發出收據、就交存的

儲存金備存紀錄，以及擬備周年賬目報表；  
 
(b) 由於土地審裁處的儲存金可接受證券，故《土地審

裁處規則》第 7 及 8 條處理與交存土地審裁處的證

券有關的事宜；  
 
(c) 《終審法院規則》第 7 至 10 條及《土地審裁處規則》

第 9 至 13 條分別就從終審法院及土地審裁處支出儲

存金及訟費，訂明詳情。終審法院及土地審裁處的

會計部可作支出的時間將與其辦公時間大致上達成

一致；  
 
(d) 《終審法院規則》第 11 至 16 條及《土地審裁處規則》

第 14 至 19 條主要就司法常務官將款項作投資及向

相關的訴訟人儲存金賬目記入利息，訂定條文。正
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如上文第 10 段所述，個別賬目將在款項存入後的第

3 個工作日起開始獲取利息；及  
 
(e) 《終審法院規則》第 20 條及《土地審裁處規則》第

25 條訂定過渡性條文，使在緊接該等規則生效前以

行政方式管理而屬款項的儲存金，得以轉撥入根據

此等規則設立的新的儲存金賬戶，但對於規則生效

前存於終審法院及土地審裁處的款項的原有目的、

條件及限制（如有的話）則不會構成影響。  
 
《高等法院修訂規則》及《區域法院修訂規則》  
 
16. 載於附件 E 的《高等法院修訂規則》及載於附件 F
的《區域法院修訂規則》，旨在對該兩級法院的現行訴訟人

儲存金規則，即第 4B 章及第 336E 章作相類的修訂，以進一

步完善有關運作。主要的條文如下：  
 

(a) 該兩套修訂規則的第 4 條對現行第 4B 章及第 336E
章的第 3(4)條作出修訂，藉以改善就繳存法院的款

項而發出的收據所需載有的資料，並訂明新的表格； 
 
(b) 該兩套修訂規則的第 6 條對現行第 4B 章及第 336E

章的第 6 條作出修訂，藉以區分在向法院繳存證券

時所需提交的文件證明（視乎證券是否上市而定）。

就上市證券而言，由於金融監管措施相對較嚴格，

故此公司或法團將無須再遞交表格 3（ “證券登記證

明書 ”）， 而只需發出以司法常務官的職銜為持有人

的有關證券的證明書已經足夠。此舉或有助減低訟

費；  
 
(c) 該兩套修訂規則的第 7 條對現行第 4B 章及第 336E

章的第 8 條作出修訂，藉以將該等法院的會計部可

作支出的時間與其辦公時間大致達成一致；及  
 
(d) 《高等法院修訂規則》第 13 條及《區域法院修訂規

則》第 12 條就以下各項訂定條文：  
 

(i) 如上文第 10 段所述，對現行第 4B 章及第 336E
章的第 16(3A)條作出修訂，藉以將個別賬目開
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始獲取利息的 日 數由 14 天縮短至 3 個工作日； 
 
(ii) 在第 4B 章及第 336E 章加入新的第 16(3AB)條，

藉以訂明有關過渡安排的條文，使在法例修訂生

效日期前向法院繳存的款項，將根據縮短至 3 個

工作日的擬議日數開始獲給予利息；及  
 
(iii) 在第 4B 章及第 336E 章加入新的第 16(3C)條，

藉以確保雖然擬議的無利息日數由 14 天縮短至

3 個工作日，但關乎訟費的附帶條款付款 4的利

息，將會維持在另一方接受該等付款的期限過後

才開始獲取（即款項存入法院後的第 14 天）。這

項安排與現時第 4B 章及第 336E 章第 16(3B)條
所述的類似的第 4A 章第 22 號命令中附帶條款

付款的安排相符，儘管後者的期限為 28 日。  
 
《勞資審裁處修訂規則》及《小額錢債審裁處修訂規則》  
 
17. 載於附件 B 的《勞資審裁處修訂規則》及載於附件

C 的《小額錢債審裁處修訂規則》，旨在對第 25D 章及第 338D
章作出輕微的改善。主要的條文如下：  
 

(a) 《修訂條例》給予勞資審裁處彈性，可以接受動產

作為訴訟人儲存金，使之更切合其運作需要。為此，

第 25D 章有以下修訂：  
 

(i) 《勞資審裁處修訂規則》第 3 條對現行第 25D
章的第 2 條作出修訂，藉以將動產加入“儲存

金”的定義之中；及  
 
(ii) 《勞資審裁處修訂規則》第 6 條對現行第 25D

章的第 5 條作出修訂，藉以規定須就所有非款項

                                                 
4  附帶條款付款是民事司法制度改革措施之一，旨在提供誘因，使訴

訟各方盡早解決爭議。就訟費而言，根據《高等法院規則》（第 4A
章）和《區域法院規則》（第 336H章）第 62A號命令，支付訟費的

一方可透過向法院繳存款項的方式（稱為附帶條款付款）就可獲付

訟費的另一方提出和解。若最終結果顯示，相比起進行審訊，附帶

條款付款才是本應獲接納的更佳提議，獲付訟費的一方便須承擔訟

費後果。  
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的儲存金（即動產）及其處理，備存登記冊，從

而與高等法院及區域法院的做法達成一致；  
 

(b) 《小額錢債審裁處修訂規則》第 7 條對現行第 338D
章的第 10 條作出修訂，藉以規定賬目報表須由擔任

小額錢債審裁處司法常務官的區域法院司法常務官 5

簽署，而非由高等法院司法常務官簽署。此舉屬合

理的安排，原因是區域法院司法常務官應對小額錢

債審裁處訴訟人儲存金的日常運作有更清晰的了

解；及  
 
(c) 《勞資審裁處修訂規則》第 7 條及《小額錢債審裁

處修訂規則》第 6 條對現行第 25D 章及第 338D 章的

第 6 條作出修訂，藉以將該等審裁處的會計部可作

支出的時間與其辦公時間達成一致。  
 
立法程序時間表  
 
18. 有關該六套規則的立法程序時間表如下  —   
 

刊登憲報  2015 年 7 月 3 日

 
提交立法會進行先訂立   

  後審議的程序  
2015 年 7 月 8 日

 
建議的影響  
 
19. 該六套規則符合《基本法》，包括有關人權的條文。

該等規則不會影響相關條例現行條文的現有約束力，亦對經

濟、生産力、可持續發展、環境或家庭沒有影響。  
 
20. 為該六套規則提供相關的資訊科技支援所需的資源

將會由司法機構負責。至於對公務員的影響方面，按照既定

的資源分配機制，司法機構已獲准開設 2 個二級會計主任職

位，以便能分別支援管理若干級別法院的訴訟人儲存金。  
 
 
 
                                                 
5  參閲第 338章第 2條。  
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公眾諮詢  
 
21. 司法機構已就該等規則諮詢不同的持份者，包括香

港大律師公會、香港律師會和香港訟費員協會。他們均支持

有關擬議法例修訂。  
 
22. 司法機構政務處亦已於 2015 年 4 月向立法會司法及

法律事務委員會發出資料文件。委員會並無提出任何意見。  
 
宣傳安排  
 
23. 司法機構會在該六套規則於憲報刊登時發出新聞

稿，並安排發言人回應傳媒查詢。  
 
查詢  
 
24. 如對本摘要有任何查詢，請致電 2825 4244 與司法機

構助理政務長（發展）張淑婷女士聯絡。  
 
 
 
司法機構政務處  
2015 年 6 月  
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第 7部—第 1分部
第 22條

《2014年司法 (雜項條文 )條例》

2014年第 20號條例
A2018

Part 7—Division 1
Section 22

Administration of Justice (Miscellaneous Provisions) Ordinance 2014

Ord. No. 20 of 2014
A2019

Part 7

Amendments Relating to Suitors’ Funds

Division 1—High Court Ordinance (Cap. 4)

22. Section 20A amended (property which may be charged)

Section 20A(4), Chinese text, definition of 證券—

Repeal

“保證物”

Substitute

“證券”.

23. Section 57 amended (rules concerning deposit, etc. of moneys, 
etc. in High Court)

 (1) Section 57, heading—

Repeal

“Rules concerning deposit, etc. of moneys, etc. in High 
Court”

Substitute

“Suitors’ Funds Rules”.

 (2) Section 57(1)(a), (b) and (d), Chinese text—

Repeal

“保證物”

Substitute

“證券”.

 (3) Section 57(2)(e), Chinese text—

Repeal

“保證物”

第 7部

關乎訴訟人儲存金的修訂

第 1分部——《高等法院條例》(第 4章 )

22. 修訂第 20A條 (可予押記的財產 )

第 20A(4)條，中文文本，證券的定義——

廢除
“保證物”

代以
“證券”。

23. 修訂第 57條 (關於將款項等在高等法院存放或作其他方式處理
的規則 )

 (1) 第 57條，標題——

廢除
“關於將款項等在高等法院存放或作其他方式處理的”

代以
“訴訟人儲存金”。

 (2) 第 57(1)(a)、(b)及 (d)條，中文文本——

廢除
“保證物”

代以
“證券”。

 (3) 第 57(2)(e)條，中文文本——

廢除
“保證物”
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第 7部—第 2分部
第 24條

《2014年司法 (雜項條文 )條例》

2014年第 20號條例
A2020

Part 7—Division 2
Section 24

Administration of Justice (Miscellaneous Provisions) Ordinance 2014

Ord. No. 20 of 2014
A2021

Substitute

“證券”.

 (4) Section 57(2)(f)—

Repeal

everything after “disposing of money”

Substitute

“remaining unclaimed in court.”.

 (5) Section 57—

Repeal subsection (3)

Substitute

 “(3) In this section—

securities (證券) includes shares;

suitors (訴訟人) includes any party to arbitral proceedings 
who makes payment of money into the Court of First 
Instance in accordance with rules of court.”.

Division 2—Lands Tribunal Ordinance (Cap. 17)

24. Section 10AA added

After section 10—

Add

 “10AA. Suitors’ Funds Rules

 (1) The Chief Justice may, after consulting the President, 
make rules for regulating the following matters—

 (a) the deposit, payment, delivery, and transfer in, 
into, and out of the Tribunal of money, securities 
and movable property of suitors;

代以
“證券”。

 (4) 第 57(2)(f)條——

廢除

在“法院的無人申索的款項”之後的所有字句

代以句號。

 (5) 第 57條——

廢除第 (3)款

代以

 “(3) 在本條中——

訴訟人 (suitors)包括按照法院規則，將款項繳存原訟法庭的
仲裁程序任何一方；

證券 (securities)包括股份。”。

第 2分部——《土地審裁處條例》(第 17章 )

24. 加入第 10AA條

在第 10條之後——

加入

 “10AA. 訴訟人儲存金規則

 (1) 終審法院首席法官在諮詢庭長後，可訂立規則規管以下
事項——

 (a) 訴訟人的款項、證券及動產在審裁處的存放、繳存、
支出、交付、轉撥、轉入及轉出；
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第 7部—第 2分部
第 24條

《2014年司法 (雜項條文 )條例》

2014年第 20號條例
A2022

Part 7—Division 2
Section 24

Administration of Justice (Miscellaneous Provisions) Ordinance 2014

Ord. No. 20 of 2014
A2023

 (b) the evidence of such deposit, payment, delivery, 
or transfer, and the investment of and other 
dealings with money, securities and movable 
property in the Tribunal;

 (c) the execution of the orders of the Tribunal; and

 (d) the powers and duties of the registrar with 
reference to such money, securities and movable 
property.

 (2) Without limiting subsection (1), rules made under that 
subsection may provide for—

 (a) regulating the placing on and withdrawal from 
deposit of money in the Tribunal, and the 
payment or crediting of interest on money placed 
on deposit;

 (b) determining the smallest amount of money on 
deposit on which interest is to be credited to an 
account to which money placed on deposit 
belongs;

 (c) determining the time at which money placed on 
deposit is to begin and to cease to bear interest 
and the mode of computing such interest;

 (d) determining the cases in which money placed on 
deposit is to begin and to cease to bear interest 
and the mode of computing such interest;

 (e) determining the cases in which interest on money 
placed on deposit is, and the dividends on any 
securities standing in the name of the registrar 
are, to be placed on deposit; and

 (f) disposing of money remaining unclaimed in the 
Tribunal.

 (3) In this section—

securities (證券) includes shares.”.

 (b) 上述存放、繳存、支出、交付、轉撥、轉入或轉出
的證據，以及將存於審裁處的款項、證券及動產作
投資或作其他方式處理；

 (c) 審裁處命令的執行；及

 (d) 司法常務官就該等款項、證券及動產而具有的權力
及職責。

 (2) 在不局限第 (1)款的原則下，根據該款訂立的規則可就
以下事宜作出規定——

 (a) 規管存放於審裁處的款項的存入及提取，以及存放
的款項的利息的支付或記入貸方事宜；

 (b) 決定存款額須最少達到甚麼數額，才須將利息記入
存放的款項所屬帳户的貸方；

 (c) 決定存放的款項何時開始和停止孳生利息，以及利
息的計算方法；

 (d) 決定存放的款項在何種情況下開始和停止孳生利息，
以及利息的計算方法；

 (e) 決定在何種情況下，存放的款項的利息及存於司法
常務官名下的證券的派息，須作為存放的款項；及

 (f) 處置存於審裁處的無人申索的款項。

 (3) 在本條中——

證券 (securities)包括股份。”。
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第 7部—第 3分部
第 25條

《2014年司法 (雜項條文 )條例》

2014年第 20號條例
A2024

Part 7—Division 3
Section 25

Administration of Justice (Miscellaneous Provisions) Ordinance 2014

Ord. No. 20 of 2014
A2025

Division 3—Labour Tribunal Ordinance (Cap. 25)

25. Section 45 amended (Chief Justice may make rules)

 (1) Section 45—

Renumber the section as section 45(1).

 (2) After section 45(1)—

Add

 “(2) Without limiting subsection (1), the Chief Justice may 
make rules for regulating the following matters—

 (a) the deposit, payment, delivery, and transfer in, 
into, and out of the tribunal of money and 
movable property of suitors;

 (b) the evidence of such deposit, payment, delivery, 
or transfer, and the investment of and other 
dealings with money and movable property in the 
tribunal; and

 (c) the powers and duties of the registrar with 
reference to such money and movable property.

 (3) Without limiting subsection (2), rules made under that 
subsection may provide for—

 (a) regulating the placing on and withdrawal from 
deposit of money in the tribunal, and the payment 
or crediting of interest on money placed on 
deposit;

 (b) determining the smallest amount of money on 
deposit on which interest is to be credited to an 
account to which money placed on deposit 
belongs;

 (c) determining the time at which money placed on 
deposit is to begin and to cease to bear interest 
and the mode of computing such interest;

第 3分部——《勞資審裁處條例》(第 25章 )

25. 修訂第 45條 (終審法院首席法官可訂立規則 )

 (1) 第 45條——

將該條重編為第 45(1)條。

 (2) 在第 45(1)條之後——

加入

 “(2) 在不局限第 (1)款的原則下，終審法院首席法官可訂立
規則，規管以下事宜——

 (a) 訴訟人的款項及動產在審裁處的存放、繳存、支出、
交付、轉撥、轉入及轉出；

 (b) 上述存放、繳存、支出、交付、轉撥、轉入或轉出
的證據，以及將存於審裁處的款項及動產作投資或
作其他方式處理；及

 (c) 司法常務主任就該等款項及動產而具有的權力及職
責。

 (3) 在不局限第 (2)款的原則下，根據該款訂立的規則可就
以下事宜作出規定——

 (a) 規管存放於審裁處的款項的存入及提取，以及存放
的款項的利息的支付或記入貸方事宜；

 (b) 決定存款額須最少達到甚麼數額，才須將利息記入
存放的款項所屬帳户的貸方；

 (c) 決定存放的款項何時開始和停止孳生利息，以及利
息的計算方法；
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第 7部—第 4分部
第 26條

《2014年司法 (雜項條文 )條例》

2014年第 20號條例
A2026

Part 7—Division 4
Section 26

Administration of Justice (Miscellaneous Provisions) Ordinance 2014

Ord. No. 20 of 2014
A2027

 (d) determining the cases in which money placed on 
deposit is to begin and to cease to bear interest 
and the mode of computing such interest;

 (e) determining the cases in which interest on money 
placed on deposit is to be placed on deposit; and

 (f) disposing of money remaining unclaimed in the 
tribunal.”.

Division 4—District Court Ordinance (Cap. 336)

26. Section 52AA amended (property which may be charged)

Section 52AA(4), Chinese text, definition of 證券—

Repeal

“保證物” (wherever appearing)

Substitute

“證券”.

27. Section 73 amended (Suitors’ Funds Rules)

 (1) Section 73(1)(a), (b) and (d), Chinese text—

Repeal

“保證物”

Substitute

“證券”.

 (2) Section 73(2)(e), Chinese text—

Repeal

“保證物”

Substitute

“證券”.

 (3) Section 73(2)(f)—

 (d) 決定存放的款項在何種情況下開始和停止孳生利息，
以及利息的計算方法；

 (e) 決定在何種情況下，存放的款項的利息，須作為存
放的款項；及

 (f) 處置存於審裁處的無人申索的款項。”。

第 4分部——《區域法院條例》(第 336章 )

26. 修訂第 52AA條 (可予押記的財產 )

第 52AA(4)條，中文文本，證券的定義——

廢除

所有“保證物”

代以
“證券”。

27. 修訂第 73條 (訴訟人儲存金規則 )

 (1) 第 73(1)(a)、(b)及 (d)條，中文文本——

廢除
“保證物”

代以
“證券”。

 (2) 第 73(2)(e)條，中文文本——

廢除
“保證物”

代以
“證券”。

 (3) 第 73(2)(f)條——
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第 7部—第 5分部
第 28條

《2014年司法 (雜項條文 )條例》

2014年第 20號條例
A2028

Part 7—Division 5
Section 28

Administration of Justice (Miscellaneous Provisions) Ordinance 2014

Ord. No. 20 of 2014
A2029

Repeal

everything after “disposing of money”

Substitute

“remaining unclaimed in court.”.

 (4) After section 73(2)—

Add

 “(3) In this section—

securities (證券) includes shares.”.

Division 5—Small Claims Tribunal Ordinance (Cap. 338)

28. Section 36 amended (Chief Justice may make rules)

 (1) Section 36—

Renumber the section as section 36(1).

 (2) After section 36(1)—

Add

 “(2) Without limiting subsection (1), the Chief Justice may 
make rules for regulating the following matters—

 (a) the deposit, payment, delivery, and transfer in, 
into, and out of the tribunal of money of suitors;

 (b) the evidence of such deposit, payment, delivery, 
or transfer, and the investment of and other 
dealings with money in the tribunal; and

 (c) the powers and duties of the registrar with 
reference to such money.

 (3) Without limiting subsection (2), rules made under that 
subsection may provide for—

廢除

在“法院而無人申索的款項”之後的所有字句

代以句號。

 (4) 在第 73(2)條之後——

加入

 “(3) 在本條中——

證券 (securities)包括股份。”。

第 5分部——《小額錢債審裁處條例》(第 338章 )

28. 修訂第 36條 (終審法院首席法官可訂立規則 )

 (1) 第 36條——

將該條重編為第 36(1)條。

 (2) 在第 36(1)條之後——

加入

 “(2) 在不局限第 (1)款的原則下，終審法院首席法官可訂立
規則，規管以下事宜——

 (a) 訴訟人的款項在審裁處的存放、繳存、支出、交付、
轉撥、轉入及轉出；

 (b) 上述存放、繳存、支出、交付、轉撥、轉入或轉出
的證據，以及將存於審裁處的款項作投資或作其他
方式處理；及

 (c) 司法常務官就該等款項而具有的權力及職責。

 (3) 在不局限第 (2)款的原則下，根據該款訂立的規則可就
以下事宜作出規定——
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第 7部—第 6分部
第 29條

《2014年司法 (雜項條文 )條例》

2014年第 20號條例
A2030

Part 7—Division 6
Section 29

Administration of Justice (Miscellaneous Provisions) Ordinance 2014

Ord. No. 20 of 2014
A2031

 (a) regulating the placing on and withdrawal from 
deposit of money in the tribunal, and the payment 
or crediting of interest on money placed on 
deposit;

 (b) determining the smallest amount of money on 
deposit on which interest is to be credited to an 
account to which money placed on deposit 
belongs;

 (c) determining the time at which money placed on 
deposit is to begin and to cease to bear interest 
and the mode of computing such interest;

 (d) determining the cases in which money placed on 
deposit is to begin and to cease to bear interest 
and the mode of computing such interest;

 (e) determining the cases in which interest on money 
placed on deposit is to be placed on deposit; and

 (f) disposing of money remaining unclaimed in the 
tribunal.”.

Division 6—Hong Kong Court of Final Appeal Ordinance 
(Cap. 484)

29. Section 40A added

After section 40—

Add

 “40A. Suitors’ Funds Rules

 (1) The Chief Justice may make rules for regulating the 
following matters—

 (a) the deposit, payment, delivery, and transfer in, 
into, and out of the Court of money of suitors;

 (a) 規管存放於審裁處的款項的存入及提取，以及存放
的款項的利息的支付或記入貸方事宜；

 (b) 決定存款額須最少達到甚麼數額，才須將利息記入
存放的款項所屬帳户的貸方；

 (c) 決定存放的款項何時開始和停止孳生利息，以及利
息的計算方法；

 (d) 決定存放的款項在何種情況下開始和停止孳生利息，
以及利息的計算方法；

 (e) 決定在何種情況下，存放的款項的利息，須作為存
放的款項；及

 (f) 處置存於審裁處的無人申索的款項。”。

第 6分部——《香港終審法院條例》(第 484章 )

29. 加入第 40A條

在第 40條之後——

加入

 “40A. 訴訟人儲存金規則

 (1) 首席法官可訂立規則，規管以下事宜——

 (a) 訴訟人的款項在終審法院的存放、繳存、支出、交
付、轉撥、轉入及轉出；
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第 7部—第 6分部
第 29條

《2014年司法 (雜項條文 )條例》

2014年第 20號條例
A2032

Part 7—Division 6
Section 29

Administration of Justice (Miscellaneous Provisions) Ordinance 2014

Ord. No. 20 of 2014
A2033

 (b) the evidence of such deposit, payment, delivery, 
or transfer, and the investment of and other 
dealings with money in the Court;

 (c) the execution of the orders of the Court; and

 (d) the powers and duties of the Registrar with 
reference to such money.

 (2) Without limiting subsection (1), rules made under that 
subsection may provide for—

 (a) regulating the placing on and withdrawal from 
deposit of money in the Court, and the payment 
or crediting of interest on money placed on 
deposit;

 (b) determining the smallest amount of money on 
deposit on which interest is to be credited to an 
account to which money placed on deposit 
belongs;

 (c) determining the time at which money placed on 
deposit is to begin and to cease to bear interest 
and the mode of computing such interest;

 (d) determining the cases in which money placed on 
deposit is to begin and to cease to bear interest 
and the mode of computing such interest;

 (e) determining the cases in which interest on money 
placed on deposit is to be placed on deposit; and

 (f) disposing of money remaining unclaimed in the 
Court.”.

 (b) 上述存放、繳存、支出、交付、轉撥、轉入或轉出
的證據，以及將存於終審法院的款項作投資或作其
他方式處理；

 (c) 終審法院命令的執行；及

 (d) 司法常務官就該等款項而具有的權力及職責。

 (2) 在不局限第 (1)款的原則下，根據該款訂立的規則可就
以下事宜作出規定——

 (a) 規管存放於終審法院的款項的存入及提取，以及存
放的款項的利息的支付或記入貸方事宜；

 (b) 決定存款額須最少達到甚麼數額，才須將利息記入
存放的款項所屬帳户的貸方；

 (c) 決定存放的款項何時開始和停止孳生利息，以及利
息的計算方法；

 (d) 決定存放的款項在何種情況下開始和停止孳生利息，
以及利息的計算方法；

 (e) 決定在何種情況下，存放的款項的利息，須作為存
放的款項；及

 (f) 處置存於終審法院的無人申索的款項。”。
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